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Avvertenze

e Questo uppurecchio € stuto costfruito per condizionure yli aumbienti domestici e hon deve
essere udoperuto per dltri scopi.

o E fericoloso modificure o dlterare in qualsiusi modo le curutteristiche dell’ uppurecchio.

e L'uppurecchio deve essere instulluto secondo le regole impiuntistiche haziondli.

e Per eventudli riparazioni, rivolgetevi sempre ed esclusivamente di Centri di Assistenza Techicu
autorizzati dulla Cusa Costruttrice. Le riparazioni effettuate du personule incompetente pos-
sono essere pericolose.

e Questo uppurecchio deve essere usuto esclusivamente du adulti; hon permettete che i bum-
bini giochino con esso.

e Senhzu opportunu sorveydliunzy, 'uso di questo uppurecchio hon dovrebbe essere consentito u
bumbini o persone incupuci.

e Se il cuvo di ulimentuzione & dunneyyiuto, esso deve essere sostituio dul costruttore o dul suo
servizio ussistenzu techicu o comunyue du unu personu con yudlificu similare, in Modo du
prevenire oyni rischio.

e Evitute I'utilizzo di prolunghe per il cuvo di dlimentuzione elettrica.

e Primu di oyhi operuzione di puliziu o di munutenzione, stuccute sempre lu spinu dullu presu di
corrente.

o Non tirute il cavo di dlimentuzione elettricu per sposture il prodotto.

e Non installute I'apparecchio in ambienti dove I'aria pud contenere gus, olio, zolfo o in prossi-
mitd di fonti di calore.

o Noh uppoyyiute oyyetti pesunti o culdi sopru I'upparecchio.

o Pulite i filtri untipolvere uimeno oyni settimuna,

e Evitute di utilizzare appurecchi di risculdamento in prossimit< del climatizzatore.

e |n cuso difrusporto, I'uppurecchio deve resture in posizione verticule o uduyiuto su un fiunco solo
per brevi fragitti. Prima di un trasporto vuotare [a bucinellu inferna dell’acquu di condensu dell’u-
nitd inferna ed il busamneto dell’unita esterna,

Dopo un frusporto, uttendete ulmeno 1 oru primu di uvviure |'uppurecchio.

o | muteridli utilizzati per I'imballugyio sono riciclubili. Si consiglia quindi di riporli neyli uppositi conteni-
tori per lu ruccoltu differenziutu,

e R407c é un refrigerante che rispettu le normative CEE sull’ecoloyiu,

Si raccomanda di hon perforare il circuito frigorifero dell’apparecchio. Alla fine della sua vita
utile conseynare |'appurecchio presso dli uppositi centri di raccolta,

AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTIO Al SENSI DELLA DIRETTIVA EUROPEA
2002/96/EC.

Alla fine della suu vita utile il prodotto hon deve esser smultito insieme ui rifiuti urbuni.
Pud essere consegnuto presso yli appositi centri di raccoltu differenziata predisposti dalle
umministruzioni comunuli, oppure presso i rivenditori che forniscono yuesto servizio.
Smualtire sepurutumente un eletfrodomestico consente di eviture possibili conseyuenze
neyutive per I'ambiente e per lu sulute derivanti da un suo smultimento inadegudto e per-
mette di recuperare i materidli di cui € composto dl fine di offenere un importante rispar-
mio di eneryiu e di risorse.

Per rimarcure I'obbligo di smaltire separatamente dli eletfrodomestici, sul prodotto &
riportuto il marchio del contenitore di spuzzatura Mobile barruto.,



Cosa sono Pinguino e Superfinguino

N ellu stuygione estivu, le condizioni di benessere sono ruygyiunte con unu temperutura com-
presu tra i 24 e i 27°C e con unu umiditd relativa attorno al 50%.

|| climutizzatore € unu mucchinu che sottrue umiditd e culore dull’ambiente in cui & collocuta,
Rispoetto ui modelli du instulluzione, i climutizzutori portutili hanno il vantagyio di poter essere spo-
stuti du unu stunza all’dltra di unu cusu, e di essere trasferibili du un edificio dll’ dltro.

L"ariu culdu della vostra stunza viene futtu pussure attraverso una batteria raffredduta da un gus
refrigerante. In tal modo cede culore e umiditd in eccesso primu di venire re-immessa nell’am-
biente.

Nei modelli monoblocco (Pinguino) una piccolu parte di yuesta aria viene utilizzata per raffred-
dare il yus refrigerunte e yuindi, divenutu culdu e umidu, viene rilusciuta dll’esterno.

Nei modelli con vuligetta (SuperPinguino) il circuito si ruffreddu sfruttundo |'aria esterna.,

Oyni Pinguino e SuperPinguino pud essere usuto unche in funzione di solu ventiluzione.

DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO
Unitd internu

Maniglia unitd intfernu

Grigliu uscitu ariu freddu

Led indicutori stuto di funzionumento
Filtro

Griglie entratu aria

Cuvo di ulimentuzione

Pulsunte di svuotumento bacinellu
Guuinu di collegumento

10 Ruote

11 Unitd esternu

12 Munigliu unitd esternu

13 Griglie uscitu uriu di condensuzione
14 Spiu rossu (funzione deumidificu)

15 Spiu yidllu (funzione ventiluzione)
16 Spiu verde (funzione condizionumento/deumidifica)
17 Pulsunte funzionumento munuadle
18 Ricevitore di seynhule telecomundo
19 Ruccordo

20 Ventose

21 Fermuruote

22 Coperchio estetico

23 Stuffe
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Predisposizione all’uso

DISPOSIZIONE DELL’'UNITA’ INTERNA
Installure 'uppurecchio dll'interno del locule
du condizionhure. In gehere vicino unu finestru
O uhu portyu. In oyhi cuso vicino ud uhu pure-
te perimetrale. L'unitd interna deve essere
fosizionutu “in piuno”, possibilmente sopru un
tavolino, o mobiletto (vedi figure 1 e 2). L'unitd
internu hon deve uvere ostucoli sulla zonu di
uspiruzione (yriglie posteriori E) e nellu zonu
di emissione (yrigliu di uscitu superiore [3)).

NOTA: La distanza dell’uppurecchio dalle
pureti deve essere di ulmeno 20/30 cm.

fig. 2

DISPOSIZIONE DELLA GUAINA DI COLLEGAMENTO
Ly gudinu E che collegu I'unita esterna u
quelld inferna puod pussare da unu fessura di
finestru o portu socchiusy; utilizzate le vento-
se perché non si spalanchi.

E' possibile eseguire un’ installazione fissa
dell’'unitd interna utilizzando I'accessorio staf-
fe (vedi istruzioni di montuyyio u corredo
del kit stuffe). E’ possibile eseguire anche un’
installazione fissa dell’unitd esterna acqui-
stando come accessori, le relative staffe a
muro reperibili presso un centro assistenza o
rivenditore De’Longhi.

UTILIZZO DEI RACCORDI RAPIDI

In agygiunta di metodi precedentemente
descritti, Ia gudinu che collega I'unitd esterna a
guella interna pud pussare attraverso un foro
del diumetro di 6 cm. circu, praticato in unu
jpourete che comunicu con I'esterno. In yuest'ul-
timo cuso si dovrunno stuccure i collegumenti
dell’'unitd esterna operundo come seyue:
1) Togliere lu spina dallu presu di corrente.

2) Rimuovere il coperchio estetico @
toyliendo lu vite di fissayyio.

3) Todliere lu munigliu svitundo le 4 viti metri-
che, yuindi, per rimuovere il coperchio,
rimuovere le rimunenti 4 viti autofilettanti
(vedi figuru 3).

5) Scolleyure il tubo dell' ucqyuu ddll' innesto
rapido, premendo l'unello di trattenimen-
to e firundo il tubo di plusticu (figuru 4).

%"3

6) Scollegure i tubi flessibili svitundo lu ghieru
nerd del raccordo rupido sino u completo
scollegumento della gudina flessibile (fig. 5).



Predisposizione all’uso

Evitare strozzature alla guaina di collega-
mento.

fig. &
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RICOLLEGARE LA GUAINA

Per ricollegare le estremitd della gudina di

colleyumento, precedentemente stuccuty,

dll’'unitd interna si dovranno ripetere le ope-
razioni 1, 2, 3, 4, 5, 6 in senso inverso, osser-
vundo le seyuenti precuuzioni:

e Primu di fur pussare lu gudinu uttraverso il
foro del muro si consiglia di proteyyere
|’estremitd del raccordo rapido con il
tappo, se presente nell’imbullo o con un
nustro di curtu,

e Dopo uver colleyuto i due ruccordi frigo-
riferi collegyure unche lu connessione elet-
tricu ed il tubo dell’'acyuu reinsernedolo
nell’innesto previsto e premendolo fino u
fine corsu,

In fuse di riconessione deyli uttacchi rapidi,

far attenzione ud avvitare il raccordo femmi-

na fino u fine corsu ossiu fino u coprire I'unel-
lo coloruto, diriferimento. Onde eviture dunni

dl raccordo, durunte I'operuzione di collegu-

mento e scollegumento si sconsigliu |"utilizzo

di pinze o uttrezzi simili.

Attenzione

Far effettuure le operuzioni di scollegumento

e colleyumento dei ruccordi rapidi dll’ariu

dpertu, du personule yudlificuto.

DISPOSIZIONE DELL’ UNITA’ ESTERNA
L'unitd esternu pud essere uppoyyiutu su
unu terruzza o bulcone (fiy. 6).

E possibile posizionare I'unita esternu sul
davanzale dellu finestra, se guest'ultima da
su unu terruzzu (fig. 7)

Bloccare sempre le 2 ruote pili esterne con i
fermaruote in dotazione.

La De’Longhi non risponde di danni a perso-
ne, o cose causati da un posizionamento non
conforme alle piu basilari norme di sicurezza.

L'unitd esternu puod essere installata sopra o
dllo stesso livello dell’unitd interna, purché il
dislivello hon superi 1,5 M. L'unitd esterna hon
deve avere ostucoli né sull’uspirazione né
sullu maundutau d’aria, Lu distunza minima fra
lo schiendle e lu purete deve essere di 6 cm.
L'acyuu di condensu che si formu durante il
funzionumento in condizionumento (funzio-
numento estivo) viene smualtitu  quusi totul-
mente per evaporuzione dall’unitd esterna.
In cusi particolari e se I'umiditd & eccessiva,
lu condensu & smultitu du un foro sotto |l
busumento. Per cunalizzare I'acyuu prodot-
tu, & hecessurio utilizzare il raccordo di dre-
nugygio condensu in dotuzione, che
deve essere montuto sul basumento dell’u-
nit< esterna (vedi figura 8), a cui si pud uppli-
cure un tubo in ygommu,

Nota: Quuloru lo riteniute opportuno, per
proteyyere 'unitd esternu, potete upplicure
il coperchio esteticol22] fissundolo con I'appo-
situ vite. E consiglidubile proteggere |'unitd
esternu du pioyyiu, neve, du yocciolumenti
dui tetti e dul sole.

fiy. 8

ITALIANO




Pulsanti ed indicatori
['unita’ interna

PULSANTI ED INDICATORI DELL’'UNITA INTERNA

PULSANTE
SPIA SPIA SPIA° FUNZIONAMENTO
ROSSA  GIALLA  VERDE MANUALE

_____

RICEVITORE DI SEGNALE

SPIE LUMINOSE
Si uccendono u secondu dellu funziohe selezionutu o seyhuluno eventuuli unomualie.

FUNZIONE SPIA ROSSA SPIA GIALLA SPIA VERDE
SPENTO - - -
CONDIZIONAMENTO - - accesa
DEUMIDIFICA accesa - accesa
VENTILAZIONE - accesa -
ANOMALIA SPIA ROSSA SPIA GIALLA SPIA VERDE
ALLARME lampeggia lampeggia lampeggia

vedere “se yuulcosu hon funzionu” u puy. 16

FUNZIONAMENTO MANUALE

E un modo di funzionumento du utilizzare solo yuundo hon & disponibile il telecomundo (rottury,
smurrimento o pile scuriche).

Premere il pulsunte funzionumento munuule fino U selezionure la funzione desiderutu (condizionu-
mento, deumidificuzione, ventiluzione, smart, spento). Per individuure |u funzione impostutu, fure
riferimento dlle spie luminose ed dllu tubellu sopru riportatu,

L'uppurecchio selezionerd automaticumente i valori di benessere per ogni funzione selezionuta,

Questo apparecchio & provvisto di un sistema di sicurezza che non permette I'accensione del
compressore se non sono trascorsi almeno 3 minuti dall’'ultima accensione.



Il telecomando

ITALIANO

IL TELECOMANDO

Inserimento batterie

e Rimuovere il coperchio di protezione (vedi
figura).

e Inserire due butterie huove del tipo hon
ricuricubili, fucendo uttenzione u posizio-
nurle nel verso yiusto (+) e (-).

e Reinserire il coperchio.

Nota: Vi consigliamo I'utilizzo di batterie di
tipo alcalino (LRO3).

Sia in caso di sostituzione che di elimina-
zione del telecomando, le batterie devono
essere rimosse ed eliminate secondo le
leggi vigenti in quanto dannose per I'am-
biente.

In caso si preveda un prolungato inutilizzo del
telecomando, rimuovere le batterie dal suo
interno.

USO CORRETTO
e Direzionure il tfelecomundo verso il ricevi-
tore di segnule del condizionutore d’ariu.,
e Distunza Mmussimu: circa 7 metri (senzu
dlcun ostucolo tra telecomundo e ricevi-
tore).
e |l telecomundo vu muneyyiuto con estre-
ma cura e rispetto: senzu farlo cudere, < >
senzu esporlo dllu luce solure direttu, né
vicino u fonti di culore




Descrizione del telecomando

IL TELECOMANDO

n 0O I

IL DISPLAY

2 Trusmissione seyhule

%€ Indicutore Condizionumento
W |ndicatore Deumidifica

> Indicutore Ventiluzione

*

Indicutore SUPER (hon disponibile in
yuesto modello)

Indicatore SMART

Indicutore SLEEP

Velocitd ventilatore automuaticu

® % »

%11 elocita ventilutore dlta
¥ 11 Velocitt ventilutore media
xi Velocitd ventilutore bussu

Utilizzato per regolare la temperatura
Low | High

YUY nella modualita SMART o il livello di Deu-
midificuzione.

. Pulsante MODE

Utilizzato per selezionare la moddalita di
funzionumento (Condizionumento, Deu-
midificu, Ventiluzione).

. Pulsanti di IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERA-

TURA AMBIENTE
Utilizzati per impostare |lu temperutura
umbiente o per programmare il timer.

. Pulsante FAN

Utilizzato per impostare la velocitd del
ventilutore in sequenza su uutomutico,
dlto, medio, busso.

. Pulsante SWING (non attivo in questo

modello)

. Pulsante TIMER

Utilizzato per impostare o unnullare il fun-
zionumento del timer.

Pulsante SLEEP ( % )
Utilizzato per imposture o unnullure lu fun-
zione uutomuticu SLEEP.

. Pulsante SMART ( A )

Premendo questo pulsunte, ['uppurec-
chio stubilisce automuticumente le
moddulitd di funzionamento pit udutte per
garantire il Massimo comfort.

. Pulsante SUPER ( & ) (non disponibile in

questo modello)

Pulsante ON/OFF

Premere questo pulsunte per uccendere
e speynere 'uppurecchio. Notu: anche u
condizionutore spento il displuy continuu
u visudlizzare le impostuzioni effettudte.



Le funzioni

FUNZIONE CONDIZIONAMENTO

Innunzitutto premere il fusto (!) per I'uccensione.

Un beep segndlerd |'avvio del condizionatore e sul display lam-
pegyerd il simbolo &>,

Poi premere pit volte il tusto MODE, finché apparird sul display il
simbolo condizionumento 3 .

A questo punto vu impostuta [u temperautura ugendo sui tusti
AV,

Per selezionare la velocita del ventilutore, basta premere ripetu-
tumente il tusto FAN fino ul rugyiungimento dellu ventiluzione
desiderutu (automuticu, dlta, mediu, bussu),

N.B.:
In funzione di condizionamento, I'apparecchio sottrae automatica-
mente I'umiditd in eccesso dall’ambiente.

FUNZIONE DEUMIDIFICAZIONE

E bene uttivare tule funzione in cuso di dlti livelli di umidita,
Innunzitutto, premere il tusto (D per l'uccensione. Un beep
seghdlerd |'avvio del condizionutore e sul display lumpegyerd il
simbolo 7.

Poi premere il tfusto MODE finché apparird sul display il simbolo
deumidificazione &,

Premendo il tusto v aumenterd il livello di deumidificazione,
premendo il tusto a lo diminuird,

Nella moddlitd deumidificuzione, la velocitad del ventilatore
viene sceltu dull’appurecchio in muniera automatica,

FUNZIONE VENTILAZIONE

In cuso di giorhute ufose, mu hon particolurmente culde, pud esse-
re sufficiente uttivare la funzione ventilazione.

Premere il tusto (!) Un beep seynulerd |'uvvio del condizionu-
tore e sul display lumpegyerd il simbolo 2.

Poi premere il tusto MODE, finché uppurird sul display il simbolo
ventiluzione A, .

Unu voltu uttivutu |u funzione ventiluzione, premere ripetutu-
mente il fusto FAN, fino dl ragyiungimento dellu velocitd deside-
ratu (ultu, mediu, bussu).
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Le funzioni

FUNZIONE SMART
Con lu funzione SMART sard il condizionutore stesso u decidere
come funzionare per garantirvi le condizioni di benessere. =

e Premere il tusto (!) per I'uccensione. Un beep segnalerd I'avvio
del condizionutore e sul display lampeyggerd il simbolo 72>,
o Premere il tusto SMART. A yuesto punto |'uppaurecchio funzionu A
in Moddlitd automaticu e sul display apparird il simbolo A .
Notu: nellu modulitt SMART lu temperutura & controllutu automati- @ Loleigh
cumente, tuttavida, se hon si & uncoru ragygiuntu la temperatura
desideruta & possibile diminuirla o aumentarla di 2° C dl maussimo,
premendoifasti 4 V¥
L'appurecchio stabilird automaticamente |a funzione (condizionu-
mento, ventilazione) e lu velocitd otfimali.
Essendo SMART unu funzione uutomauticu, non € posssibile selezio-
nare SLEEP e lu velocita del ventilatore intferno anche se compuio-
no i relutivi simboli sul display del felecomundo.

FUNZIONE AUTOMATICA SLEEP
La funzione automaticu SLEEP é ideule per le ore hotturne in quan-

to consente, ull'interno dellu Moddilitd di funzionumento corrente = sk
(condizionumento o deumidificuzione ), di ridurre proyressivamente ar

il funzionamento del condiziondtore fino dl suo completo spegni- -"- OC
mento (dopo 8 ore). Per selezionure lu funzione SLEEP procedere an’ ‘e
come seyue: %% ’- ’-’

e Premere il tusto d) per I'uccensione del condizionutore. Un

*

beep seynulerd |'uvvio del condizionutore e sul display lumpey-

gerd il simbolo .
e Poi premere piu volte il tusto MODE, finché uppuarird sul display il
simbolo dellu funzione desiderutu,
e Seleziohure yuindi lu temperaturu desiderutu premendo i tusti
AV
e Oru premere il tusto SLEEP per imposture |lu funzione notte: |l
display visudlizzerd il simbolo s .

Ripremere il tasto SLEEP per ritornare dlla moddlitd precedente.,
Con yuestu funzione, il ventilutore funzionu u bussu velocitd,

Lu fuhzione hotte consente di muntenere |I'umbiente dllu temperutura ottimale evi-
tando uh eccessivo innulzamento o ubbussumento dellu temperatura con funhzio-
nhumento silenzioso. |l flusso d’aria diminuisce, menftre lu temperatura dell’ambien-
te varia gradudlmente seguendo le esigenze di benessere: aumenta di 1°C dopo
60 minuti e di 2°C dopo 2 ore (si speyhe dopo 8 ore).



Le funzioni

PROGRAMMAZIONE DEL TIMER

Il timer vi permette diimpostare I'accensione o lo speygnimento ritar-
duto dell’'uppurecchio; yuesta impostuzione eviterd sprechi di
eneryiu elettricu ottimizzundo i periodi di funzionumento.

Programmazione dello spegnimento

A condizionutore ucceso, premere il tusto TIMER: il display visuu-
lizza le ore e il simbolo “h” lumpeyyiu. Imposture il tempo di spe-
gnimento desiderato ugendo sui tasti o v (da 30 minuti u 24
ore).

Nell’ambito delle prime 10 ore & consentitu u selezione ud inter-
vdlli di mezz’oru, Per tempi superiori u 10 ore, lu selezione & con-
sentita con intervdlli di un‘ora.,

Ripremere il tusto TIMER per confermure lu selezione effettuutu,
Col pussure del tempo il display visudlizza il tempo residuo.

Allo scudere del tempo impostuto, I'uppurecchio si speyne
uutomuticumente.

Per cuncellure I'orario impostuto, premere nuovumente il pul-
sunte TIMER: si udird un segnale ucustico.

Programmazione dell’accensione

A condizionutore spento, premere il tusto TIMER: il displuy visuu-
lizza le ore e il simbolo “h” lumpegyiu. Impostare il tempo di
uccensione desideruto ugendo sui tusti a w (du 30 minuti u 24
ore).

Nell’'ambito delle prime 10 ore € consentitu lu selezione ud inter-
velli di mezz’oru. Per tfempi superiori a 10 ore, lu selezione & con-
sentitu con intervdlli di un‘ora.

Ripremere il tusto TIMER per confermare |u selezione effettuutu,
Allo scudere del tempo impostato, I'appurecchio si uccende
uutomuticumente.

Per cuncellure I'orario impostato, premere nuovamente il pul-
sunte TIMER: si udird un segynule ucustico.
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Consigli

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Prima di colleyure la spina dlla presu di cor-

rente, bisogynhu verificure che:

e |u fensione di rete siu conforme ul vulore
indicuto nellu targu curutteristiche postu
sul retro dellu mucchinu;

e |u presu e lulineu di dlimentuzione elettri-
cu siuno dimensionute per sopportare il
curico richiesto;

e |u presu siu del tipo udatto dllu spina, altri-
menti fur sostituire lu presu stessu;

e |u presu siu colleguta con un efficuce
impiunto di terru. La casa costruttrice
declina ogni responsabilitd nel caso que-
sta norma antinfortunistica non fosse
rispettata.

UN’ULTIMA OCCHIATA ALLA STANZA

Ci sono dlcune uvvertenze du seyuire per

ottenere il Mussimo rendimento dul climutiz-

zatore:

e chiudere porte e finestre dell’umbiente du
condizionare., Unicu eccezione nel cuso di
installuzione uttraverso unu finestru, dove é
necessdrio che yuest’ultima rimungu soc-
chiusu,

Chiudere le finestre

\

‘

Chiudere le porte

e Protegyyere lu stunza ddlle esposizioni
direfte del sole, in modo da avere un fun-
zionumento estremumente economico,
firundo le tende e/o ubbussundo purzial-
mente le persiune.

Abbussure le persiune

o Non uppoyyiure oyyetti sul climatizzatore;

e Non ostucolure |'uspiruzione e lu mundu-
ta d’arig;

e Assicurursi che hell’uambiente hon vi siuno
sorgenti di culore.

hoh coprire

COSI IL VOSTRO CLIMATIZZATORE E PRONTO
PER FUNZIONARE



Pulizia

Prima di ogni operazione di pulizia o di manu-
tenzione, spegnete I'apparecchio premendo
il tasto “OFF” sul telecomando e staccate
sempre la spina dalla presa di corrente.

PULIZIA

Vi sugygeriumo di pulire I'uppurecchio con un
founno che siu soltunto inumidito ed usciuyu-
re con un punno usciutto. Per motivi di sicu-
rezzu non luvaute il climutizzatore con ucyuy,
Precauzioni

Muai usure benzinu, dlcool o solventi per lu
pulizia. Mdi spruzzare liguido insetticida o simi-
li.

PULIZIA DEI FILTRI ARIA

Per muantenere inalteruta l'efficienza del
vostro climutizzatore. Vi consigliumo di pulire il
filtro untipolvere oyni seftimuna,

| filtri si trovuno in corrispondenzu delle due
griglie di uspiruzione dell’unitd interna. Le yri-
dlie sono u loro voltu lu sede dei filtri stessi.
Per lu pulizia dei filtri sard quindi hecessurio
estrarre i filtri antipolvere ddlle griglie di
aspiruzione. (Fig. 11).

fig. 11

Per toyliere lu polvere deposituta sul filtro
usdre un uspirupolvere. Se sono Molto sporchi
immergeteli in ucqyuu tiepidu risciucyquundo-
li pit volte. Lu temperutura dell’'acqyuu va
mauntenutu sotto i 40° C.

Dopo averli luvuti, lusciuteli usciugure guindi
reinseriteli nelle loro sedi.

VERIFICHE DI INIZIO STAGIONE

Verificute che il cavo di dlimentuzione e lu
presu siuno perfettumente inteyri e ussicuru-
tevi che l'impiunto di messu u terra siu effi-
ciente. Osservute scrupolosumente le horme
di instdlluzione.

OPERAZIONI DI FINE STAGIONE

Prima di yudlsiusi trusporto, vuoture lu buci-
nellu internu tenendo premuto il pulsunte
posto sull’ uppurecchio fino ud udire il “gor-
ygoylio” dellu pompu.

Attenzione che 'ucyua verrd scaricuta dll’e-
sterno da sotto I'unitd esternai,

Pulite i filtri antipolvere e futeli usciugure bene
primu di reinserirli.

Coyprite I"'uppurecchio con un succhetto di
plusticu per eviture che si impolveri.
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Se qualcosa hon funziona...

SE QUALCOSA NON FUNZIONA
Se yudulcosu hon funzionu, u volte si fruttu di piccoli problemi che voi stessi potrete fuciimente risolve-
re. Verificare quindi con attenzione ueste brevi indicuzioni prima di rivolgervi al Centro di Assistenza
Tecnicu Autorizzato che operd nella vs. zona,

PROBLEMI

CAUSE

RIMEDI

Il climatizzatore non
funziona

mauncu la corrente
|a spina non é inseritu
il timer & impostato in manieru errata

uttendere

inserire lu spinu

imposture correttumente |l
fimer

Non raffredda a suf-
ficienza

filtro dell’ariu sporco
temperutura impostatu in modo erruto

le griglie di ingresso/uscita dell’uriu sono
ostruite

pulire il filtro dell’aria
imposture correttumente lu
temperuturu

pulire le griglie

Odore particolare
nella stanza

filtro dell’uriu sporco

pulire il filtro dell’aria

Perdita d’acqua
dall’unité interna
del climatizzatore

instulluzione errutu dell’ uppurecchio

fpompu guustu

Vedere puy. 6 per instullure
I"'appurecchio corretfumente.
stuccure I'uppurecchio dullu
presu di corrente e chiumare il
Cenftro Assistenza.

L’'indicazione del
telecomando &
debole o inesistente

butterie scariche
frobubile inserimento invertito delle butterie

cumbiure le butterie
verificure i poli delle butterie
e

Il climatizzatore non
funziona per circa 3
minuti dal riavvio

interviene il dispositivo di sicurezzu dellu mac-
chinu

attendere che siuno frascorsi 3
min.

Il compressore si
accende e si spe-
ghe periodicamen-
te

il climautizzatore funzionu in deumidificuzione
interviene lu sicurezza untighiuccio

Le tre spie lampeg-
giano

anomualiu di funzionumento

staccare la spinu, atfendere
yuulche minuto yuindi riuc-
cendere |'uppurecchio.

Se I'anomuliu persiste contut-
tare un Centro Assistenza

ASSISTENZA

Se dopo yueste verifiche la disfunzione rimane, rivolgersi dl pit vicino Centro di Assistenza Techi-
cu uutorizzuto specificundo il modello di uppurecchidtura e il tipo di difetto.

Il frasporto, la carica, la pulizia, il recupero e lo smaltimento del refrigerante devono essere effet-
tuati solo dai centri di assistenza tecnica autorizzati dalla casa costruttrice.

Lo smaltimento dell’apparecchio deve essere eseguito solo da personale specializzato autoriz-
zato dalla casa costruttrice.




Garanzialcaratteristiche tecniche

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA
Condizioni di yurunziu e wussistenzu techicu
sono riportute sul certificuto medesimo corre-
duto dl vostro uppurecchio.

CONDIZIONI LIMITE
DI FUNZIONAMENTO

Temperuturu nellu stunza 21 +32°C

Temperuturu esternu 21 +43°C

CARATTERISTICHE TECNICHE
Tensione di
dlimentuzione vedere targa carutteristiche

Potenzu mux. ussorbitu
in condizionumento

Potenzu mux. ussorbitu

in deumidificuzione

Potenzu frigoriferu*

Numero di velocitd ventilutore 3
Portata aria mux. 250-350 m*/h
Dimensioni unitd internu:

o |urgyhezzu 450 mm
e dltezzu 475 mm
e profondita 255 mm
e [peso 10 ky
Dimensioni unitd esternu
e |urghezzu 570 mm
e ulfezzu 542 mm
e profondita 280 mm
e [peso 30 ky
*  Condizioni stundurd:
Temperuturu internu 27°C
47% umiditd relativa
Temperuturu esternu 35°C

41% umidita relativa

R407c é un gas refrigerante che rispetta i regolamenti CE sull’ecologia percio si raccomanda di
non perforare il circuito frigorifero della macchina. Alla fine della sua vita utile, consegnate il cli-

matizzatore presso gli appositi centri di raccolta.
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